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Aufbruch in ein fremdes Land




Maria MADALENALobo CarvalhoFISCHER

Neue Botschafterin der Republik Portugal in Berlin

Geboren in Lissabon Februar2012 - Juni 2013 Biroleiterin des AulR3en-
am 27. Dezember ministers, Lissabon

1963,  Hochschulab-  Aygust2008- Januar2012 Botschaftsratin und Po-
scHuss in Rechtswis- |itischeReferentinander Botschaftin Berlin
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April 2005 - August 2008 DiplomatischeBe-

rlstfschgnFakulta}tdgr raterin des Prasidenten des Parlamentd,issa-
Universidade Classica  pgn

delLisboa undMagister _
September2004- April 2005 Stellvertretender Ab-

lurissAbschlussn Europa und Vélkerrecht an _ L : i
.. . . . o teilungsleiterin im Kabinett des Generalsekretars,
der RheinischerFriedrichWilhelmsUniversitat MEA

Bonn. Diplomatinseit 1995 in verschiedenen

Funktionenfiir das portugiesische AuRenministe-  April 2003- September 2004Stellvertretende Ab-
rium im In und Ausland. Ihréufgaben erstreck- teilungsleiterin in der Generaldirektion fur Aul3en-
ten sich iiber ein breites Spektrumbilateraler politik und Gemeinsame Sicherheitspolitik im por-

. i tugiesischerAulRenministerium
und multilateraler Verwendungen vaoolitischen

biszuwirtschaftlichen und konsularischen Angele- August 2001 April 2003 Gesandte bzw. Chargée
genheiten. RW!I FFIFANBa Iy RSN . 23Gda0Kl

Bis zu ihrer Akkreditierung als neue Botschafterin September1999 - August2001 Botschaftin Berlin
von Portugal in Berlin ab Mai 2025 fiihrte sie ihre Juli 1997 - September1999 Botschaftin Bonn

diplomatische Karrierem die halbe Welt!
Marz 1996 Botschaftssekretarin irhueministe-

. . . ) rium
Hier kommt ein Auszuq ihres beruflichen Werde-
gangs: Februar 1995 Botschaftsattachédm AulRenministe-

Ab Dezember 2021 Botschafterin Portugalsin ~ fum in Lissabon.

Moskau,Russisché&oderation Wahrend ihrer bisherigen diplomatischen Karriere er-

hielt sie viele internationale Orden, neben dé&mnand

I N2aa 2F GKS &hNR&NIn@F a S
anderem mehrere alsCommanderund Grand

Officer.

Dezember 2019 - Dezember 2021 Politische
Direktorin im portugiesischen Aul3enministerium,
Lissabon

Juli 2017 BevollmachtigteGesandte,1. Klasse
Frau Fischer spricht PortugiesisBimglischDeutsch,

November2015- Dezember2019 Botschafterinin Franzdsischund SpanischSie ist verheiratet und
Kairo, Agypten und Botschafteribei der Ligader hat eine Tochter.
ArabischerStaaten Kairo,Agypten.

Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit mit der neuen

Juli 2013 - November 2015 Biroleiterin des Vize SoeEEtEhn. 112, eeklen B i

Premierministers Lissabon

Quelle: Botschaft der Republik Portugal in Berlin
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Vasco Esteves, 77 anos, a viver em Berlim

Artigo encurtado eAIigei[amente adaptado, baseado no testgmunho de Vasco Esteves publicado em 2024 no livr
Gt 2NIi dz3dzSaSEznygl KAESYNKYKEE RI h -alcdngmoagda dog 60Jards del2 NJ 2 C
imigracdo portuguesa para a Alemanha.

Aprendia lingua em 6 meses num Instituto Goethe da

Baviera.O aleméao foi dificil de roer, quer pela

pronuncia gutural e mecanica, quer pelas declinacbes
gramaticais que me faziam lembrar o latim, quer pelo

vocabulario muito meticuloso e com poucos termos

internacbnais. Mas, apdés um ano, jA conseguia
acompanhar uma conversa em alemao e, ao fim de
trés anos, falava fluentemente.

Como cheguei no Inverno, a minha primeira
experiéncia inesquecivel foi o contato com a neve, que
eu nunca tinha visto antes: fiquei fasatto com as
arvores e os campos todos pintadoskit@nco,com o

ar muito seco e os sons claros como cristal quando a
neve esta no chao...

Ja a comida alema, ackei muito gordurenta e
carnuda. E, nos cafés, estranhei as pessoas falarem
todas em voz baixaomo em Portugal, mas ndo por
medo da policia politica, antes por respeitarem a
No final dos anos 60, fui dirigente estudantil do [Nk 1 OARF RS R2a 2dzi NR aX
Instituto Superior Técnico em Lisboa e politicamente

perseguido. A nossa Associacdo de Estudantes era urk fiquei com a impressadrastante subjetiva de que

pilar de resisténcia ao fascismo que sufocava o nossods caras dos alemaes eram muitas vezes feias e tristes,
pais desde 1926. Como muitos outros jovens embora os corpos fossem belos e atlé§@os dentes
bem tratados enfim, para mim tudo um pouco ao
O2Yy (NI NA2 RS t2NIdzal f X

portugueses, resolvi fugir, quer do fascismo quer da <
tropa, porque as guerras coloniais ainda eram o

LINR O € SYI AY b AA QJN‘AI’( ) Ao fim de poucos meses, passada a euforia inicial,
ala FSEATYSYyGS ynz LINE&QhéS asentiRaFalta élo"ébl etaldo mat Airfddinduko
(legalmente), uma vez que havia recebido um Y I A aX

passaporte valido por uns meses, 0 que me permitiu
sair do pais como um turista normal. E também tive aNOs anos 60 e 70, os alemdes estranhavam ainda
imensa sorte de haver obtido da fundacio alema MUito comosco. Os estrangeiros estavam a imigrar

FriedrichREbert uma bolsa de estudos destinada a em, massa para fajudarem £8 EEmES d rec_onstruw f
) i i pais que eles tinham acabado de destruir (ha 2
jovens portuguesesgrseguidos pelo fascismo.

Guerra Mundial), mas nem por iSSO éramos sempre

oA A b d
abl @S3AIF NI S LINBEOAAaAzZ2ZeY ! a é’e‘g\};fl%isR IL\&IQ\ YQS'A N&Jﬁ.' 5&&&&8%% pé;\c
da Alemanha relacéo aos africanos, passei a ser na Alemanha vitima

desse mesmo racismo. E aperceig de que o
Cheguei em 1969 a Bona, na altura capital da RFA, racismo esta organizado numa rigida piramide: os
tinha eu acabado de completar 22 anos de idade. norte-americanos estao no topo, abaixo deles veem

Eu nao falava nada de alemdo nem conhecia aqui palSes como a AIemanha}og a Frangae_ Guir paises
e como Portugal ou a Roménia e, no final da escala, os

RAG2a | TNROIFy24X



I YAYKF 4wS@2f dzen2 R2& / &k &@&REY 2 LIRSIASNIORIE A YSyY 0
Alemanha O2y (NI NA2Xw2aA SNI dzvt @SN
. . . St Fdzy R 2 dwssotiacad AléniE de, casais
I OKS3FRI 02Y2 &l dzNXnael | %;\)jq d;\fZSyYI;\yaQIZZ gu ’\ﬁEf\%@\ﬁlﬁadz 2
mais liberdades pessoais, mas também novosy x Gl aadzyi2a adzt A OdA O dzNd

problemas: ao fim de algumseses, o meu passaporte Frankfurt/Meno duas _organizagdes = muito

L32 NIi dz3dzs & GAYyKF OF RdzOl R2 impbrtaftes S\)%ac-foﬁahia%zspéra A timedrachid det 2

a Portugal ndo estava em questdo, e obter asilomingrias culturais na sociedade alem. §
L2t NGAO2 yI !ESYFYKF dFYoSY yn2 SNI LRaaNgSt X 02V
o pérfido argumento de que Portugal (apesar de SerEntretanto
um pais fascista) era paioe da Alemanha na OTAN! oqy,465 yniversitarios de mateméa, apos o0 que
Sabem como afinal consegw resolver este imbroglio?,, abalhei 30 anos na informatica. Apreciei muitg a.boa

G{AYLE SaYSyiusSt THEAATAL d2phizacad e a efeiviifade ddltrabaiio ki Pfhamna
prolongandeo por uns anitos: o tempo suficiente, no vida profissional e em geral na Alemanha.
entanto, para sobreviver neste pais até a libertacdo

definitiva que veio no dia®2de Abril de 1974!

tinha conseguido terminar 0s meus

Com o tempo, tive também a oportunidade de
Nos primeiros anos de Alemanha, a imigracdoconhecer outras regides da RFA: desde o Sul
portuguesa estava em alta e os portugueses viviamconservador até ao Norte mais frio e retraido; desde a
aqui em condicbes muito precéarias, com poucos Baviera catdlica e comunicativa até aos Estados
direitos e poucas ajudas, quer da parte alema quer dosF-ederados mais protestantes e introvertidos.

nossos Consulados! Por isso, juntamerdgea@lguns

dos outros jovens portugueses que vieram comigoOs alemées sdo em geral mais independentes e
para a Alemanha com a mesma bolsa, desenvolvemosndividualistas ao nivel particular. E muito racionais,
19711974 uma série de atividades associativas: emocimalmente frios. Nas minhas relagbes sociais,
FTdzy Rt Y24 SY 9addaAl NRI | comacei 200 Aisseern 2sertiflSS N&t SIX2 OMD Y RE
al A2é¢> RSY2& LtdzZla RS &d8NBERASADSRASY LR NIRGI dza |
trabalhadores portugueses da regido, e sobretudo resultou uma maior dependéncia emocional em
editamos 1972r o 2 22 NJy It a! . relagdd & mibha farvilia, te]Noyda dzk ter feito mais
portuguesa para 0s nossos compatriotas aqui! Esseamizades com estranges! E, embora talvez
jornal, escrito a maquina e cuja tiragem chegou asurpreendente para alguns, também existe uma
rondar os 1.000 exemplares, era publicado SALISOAS RS aYlI OKA&aY2-sel f SY
mensalmente edistribuicb por todo o pais, com através duma frieza exterior, flanqueada
artigos sobre os direitos dos trabalhadores na interiormente por um nitdo complexo de
Alemanha, e outros sobre a situagdo em Portugal, masi dzLJS N& 2 NA RI RS X

qgue ndo podiam ser publicados |4 por causa daE notei na RFA grandes conflitos entre asgées, em
censura. parte explicados exatamente por essa mesma pobreza
emocional, mas também pela profunda ciséo
provocada nas familias por duas Guerras Mundiais
perdidas, no curto espaco de tempo de 30 anos, e que
inculcaram na meméria coletiva dos alemées fortes
sentimentos de culpa...

Apds o 25 de Abril de 1974, enquanto a partir da
Alemanha eu acompanhava a Rmri¢do dos Cravos
(que se prolongou até 25 de Novembro de 1975), e
mesmo depois dessa data, colaborei j& em
Frankfurt/Meno -- com varias organizacdes
progressistas alemas para divulgar na Alemanha o que{ FdzRF RS& RS t 2NIidzal £ v
Se passava no nosso pais e apoiar organizacdes de

base em Portugal.

aj @

Nos meus primeiros anos na Alemanha, tinha
profissional e social Essa situacdo agravse bastante com o crescendo
do racismo a partir de 1982 quando, apdsaudécada

A partir de 1976, tomei uma decisdo que me iria &  Sociademocracia, o0s  cristaedemocratas
vincular para sempre a este meu novo pais: voltaram ao poder e a extreragdireita comecgou a sair

juntei-me a uma familia alema em que faltava o pail R2d aS5Sdza a0 dzNJF O2dae @dd 5 dzN
Com a minha primeira mulherR6si, uma alema) luso-alem@ recebeu cartas anonimas, ameacas de

ajudei a criar os dois filhos dela: uma espécie demMorte por telefone, o nosso carro foi vandadpepor



RdzZ- & @ST Sazx SG0OX b2 Syil ¥Ae@ranhadelidk (GriigalRDA) foi@ Eantiniaa seR S
atagues ndo era eu, como estrangeiro, mas sim auma experiéncia completamente diferente para mim:
minha mulher que, por ser uma alema que apoiava osas pessoas aqui sdo menos frias, mais nagdye nao
estrangeiros, era vista por alguns dos seustém interiormente um complexo de superioridade,
O2YLI GNR2GFa O2Y2 dzYl { NindsRith N& inferioridadd: este cah® NgUltatd dab ¢ +
repressbes que viveram durante 40 anos, mas
Por isso, decidimos tentar mudar a nossa familia paraampém das suas experiéncias em parte humilhantes
Portugal. Mas, no inicio dos anos 80, Portugal estavaypss a reunificacdo com a Alemanha capitalista em
economicamente muito em baixo € ndao me foi 1990
possivel conseguir trabalho |a. Seguifsen mais  Berlim ¢, no entanto, uma mistura muito especial de
tarde, duas novas tentativas de arranjar trabalho em ¢y tyras que parece combinar milagrosamente o
Portugal, mas todas elas infelizmente fracassaram: nelhor das duas Alemanhas!

quer em principios dos anos 90, quer por volta do anogqi em Berlim que representei a maior dos meus

2000. papéis como ator de teatro e também de televisao, e

] _ ) até adquiri alguma experni€ia como encenador e
Mesmo assim, a minha mulher e eu compramos em gqgjizador.

1989 uma moradia em Azeitdo, com a intengéo de ai
passarmos pelo menos as nossas fériag, quem Com a minha chegada a velhice, assumi ainda duas

sabe?-- de 14 vivermos um dia quando tivéssemosy 2 @ a Gl NBFlF & 1jdzSZ RS OS
200AR2 {UGNYolfK2 X 2dzZ 202YVMAAT2 £ ¥ NRI BB S Aj dzlly R2 SR &8
NBEF2NXt daSY2ax G GSaidSYdzy K lquerklardsisténbid dOrtra &

Em 2005, finalmente, consegui na Alemanha umafascismo em Portugal, quer da ipeira geragdo de
reforma antecipada e, ainda com 57 anos, voltei paraimigrantes portugueses na Alemanha. E, desde finais
Portugal! de 2022, comecei também a trabalhar
voluntariamente na redacdo portuguesa da Agéncia
CAYLFTYSYyGS af A diddiensvacomd IbtkrRaciondl N&k Ndficlas PRESSENZA, de orientacéo
reformado humanista, porque ndo suportava mais ficar de bsaco
cruzados a ver como o mundo a minha volta se vai
Para além da minha entrada na reforma, aconteceramatolandocada vez mais em guerras desnecessarias e
mais trés coisas quase que simultaneamente quesem sentido por razfes puramente dgfasquase
mudaram completamente a minha vida: voltei a sempre neocolonialistas.
Portugal, separeine da minha primeira mulher, e

comecei a fazer teatro a sério! De facto, uma parte significativa da populacdo dos
paises ricos em geral queragll G @2 € G NJ L.
O regresso a Portugal ndo me trouxe apenas alegriasRI Yy R2 | a Odzf LJ ¢ RI Y LI N

Ndo s6 por causa do meu divorcio, mas tambémda S&a G N} Y ISANR &€ D dséclodnlzs |

porque constatei que Portugal se tornara, passados 35parar a Alemanha como refugiado duma guerra

anos desde a minha saida, bastante materialista ecolonial (que os alemaes ocidentais haviam alias

O2yadzYAaidlyY dzy NBadz G R2 aliRéhtado Satravé ydd Xohkciendio? dél arméae a G Ot

dosNRA O2&é¢ RI ! yYAnA2 9 dzNP LIS PortHgal), fico profundamente triste por ver como
agui os refugiados séo duplamente discriminados:

Em contrapartida, dei entdo os meus primeiros passosprimeiro, porque esses refugiados sdo as vitimas das

como ator de teatro em Lisboa e Almada: Era a grandeguerras provocadas por nés préprios, desde o Médio

necessidade que eu sentia de recuperar os temposOriente a Ucréania; e, depois, porqu&mos o

perdidos. Comecei como ator livre, e tudo o que descaramento de Ihes fecharmos as portas na cara

F LINBY RA F2 A s g\iver hahfrosi huBdosX cuando eles precisam da nossa ajudal

0 usar o palco para me expressar, davaum prazer

criativo tdo grande que nunca mais abandonei estad ¢ dzR2 @F S | LISyl X as8 | | f

YAYKF &daS3dzyRI LINR FAA&an 2Balancdififa K2 2 S X

No entanto, o0 meu fado quis que, logo em 2009, eu

tivesse de voltar a emigrar para a Alemarflestavez As pessoas ha Alemanha mudaram bastante (para

Berlim oriental) por me ter apaixonado pela minha melhor!) ao longo dos ultimos 55 anos com a vinda

segunda mulher (a Karin, uma alema de leste)! dos estrangeiros: a comida diversifiee@ muito; as
novas geracbes tornarase mais bonitas e mais



diversas; as pessoas comecaram a temare a  perto dos alemées, por dentro e emocionalmente
abracarse mais, a ser mais extrovertidas e sempre me senti mais portugués, por isso a minha
SY20A2y 1 Aax G+ @Sy i dzNI | xpefendiatem@iorddviénte S
empobrecedora.
Foi (e continua a ser) para mim uma experiéncia
interessante alargar os meus horizontes, conhecer porEu preferiria estar a viver agora em Portugglelo
dentro a cultura riquissima deste pais, e compreenderclima, pelos afetos-, mas isso ndo é possivel por
GFYoSY O02Y2 Fdzy OA2yl 2 4 valsa AdNdirfka se§uddsBnuliter MesrolaNsBry” étah
a amar uma parte da Alemanh&al como também s6 adora o0 nosso pais (flize lembrar um pouco a sua
amo uma parte de Portugal! Naturalizeie alemdo  antiga RB\!), e vamog agora que ja estamos os dois
em 2002, mantendo a minha nacionalidade reformadosc @t NA I & @ST S& LI2NJ | y2
portuguesa! Sou a favor da integracédo, mas ndo dad Y I G N 2a al dzRIF RS&agh t o621
assimilagédo! Embora racionalmente eu esteja mais

+ 302 9aiS@Sa ylI {SNAS2tRERDARE HBESNAYNRYAYS KR &



at 2 NI dzZaAA SASY ¢ 23 Gesbhitldrin & OK £ |
Rezension von Matias Lima de Wakl&fiit Hiife von ki)

at 2Nl dza3ASasSychy BSaMrROEK &
ist ein Buchprojekt deOxala Editora das anlasslich

PORTUGUESES NA_ ALEMANHA des 60jahrigen JubilaundesAnwerbeabkommens

T [ L= zwischen Portugal und Deutschland verdéffentlicht
i wurde.

§ b

\ B ‘M

HerausgebeMario GM dos Santgsauch Griunder des
Verlags und friherer Leiter d&ortugal Postwill mit
dem Buch derportugiesischen Gemeinschaft in
Deutschland ein Zeichen der Anerkennung und Wert-
schatzung setzen.

il | g 23 HISTORIAS Die Sammlung enth&®l zeitgendssische personliche
| Assteio Homm - dﬂ-mw Wwﬁﬁum‘mn Erzahlungen eine teilweise fiktionalisierte Ge-
Ry s P ey (b e b > : % ATH ]
- g ,-mm;“:w ’Eﬁ?ﬁ?‘&%ﬁﬁ& o schlc.hteuber den m.llllopsteTn Ggstarbeltekrmando
MMS.,W’:?:”‘. xim"‘:mw‘“”:;“mfm mv"'%'“fs"ﬁ“ﬂﬁm??}"“é}u Rocisndh s Rodrigues de S&owie einehistorischeErzahlungaus
- CITeT gy " g g o
g L d o dem 16./17. Jahrhundert. Alle Geschichten spielen in
AT i Gl ads s { Deutschland und zeigen die Vielfalt, Resilienz und den
7 4 | s Bargericd f

ey | N Mut portugiesischer Migrantlnneq von den Anfan-
/ Toimlammm B, gen bis zur Gegenwart.

o : [

Das Buch wirdigt den Beitrag der Portugiesinnen und P@segi zur deutschen Gesellschaft und mdchte auch
den Nachkommen vermitteln, wie schwierig und mutig der Weg ihrer Vorfahren war. Es versteht sich zugleich als
1dzft GdzNBft Sa »%SdzaAyAasz Ffa aC2G2Ffodzya SAySNdioDBe¥SA y:
trageng sowohl von Auswanderung als auch von Einwanderung.

Die Arbeit an dem Buch war aufwendig, aber fir alle Beteiligten eine Herzensangelegenheit.
Mario GM dos Santos betort: 9 8 KI i &k OKSASt 2Kyidi aiAOKoda

Besonderer Dankiltyder ProjektkoordinatorirCristina Dangerfielgowie allen, die ihre Geschichten beigetragen
haben. Unterstitzt wurde das Projekt u.a. von @ameraldirektion fir die portugiesischen Gemeinschaftater
Associacdo GHDPAund derZeitung Portugal Post



Interview mit unserem Musiker Hansleinrich Kriegel

Von Matias Lima de Walter

Matias: HansHeinrich, wo bist du geboren? -
Wie bist du zur Musik gekommen?
HH: Ich bin im Méarz 1952 im nordlichen Kdlner Um

land geboren. Als ich funf Jahre alt war, kauhein
Vater ein Haus im Koélner Stadtteil Milheim. Nock
wahrend der Grundschulzeit war ich Séangerknabe ir
Kdlner Domchor. Zehn Jahre spater begann ich Obc
zu lernen. Nach dem Abitur leistete ich meinen Mili-
tardienst mit meiner Oboeim Heeresmusikkorps
Minster/Westfalen ab.

Matias: Wo hast du Musik studiert? Wie war Quartett

dein weiterer musikalischer Werdegang?

HH: Ab Herbst 1973 studierte ich Schulmusik an derMatias: Wann bist du in én Ruhestand gegan-

Kolner Musikhochschule. Nach dem Staatsexamengen?

studierte ich weiter Oboe in der Hochschulklasse b HH: 2@7 ging ich in den Ruhestand und konnte mich

Prof. Helmut Hucke. Kurz vor der kinstlerischen Reife-mehr cem Spielen auf Barockinstrumenten widmen.

prufungbegann ich meine Orchestermusikertatigkeit Nebenmeiner Arbeit im Orchester trat ich oft als Kam-

als Oboist mit Englischhorn bei den Hamburger Sym-mermusiker auf und begann weniger oder ganz unbe-

phonikern. 1982 wechselte ich in gleicher Funktion inskannte alte Musikwerke aus den whtigsten deut-

Ruhrgebiet zu den Bochumer Symphonikern. 8811  schen Musikbibliotheken neu herauszugeben.

war ich vierzehn Jahre lang Lehrbeauftragter fur die Insbesondere das Instrumentalwerk von Joh. Friedrich

Schulmusikstudenten mit Hauptoder Nebenfach  Fasch (1688758) ediierte ich vollstéandig. Dafur er-

Oboe an der Universitat Dortmund. hieltich 2011 den FasdPreis der Stadt Zerbst in Sach-
senAnhalt.

Matias: Wie entstand deie Liebe zu Portugal?
HH: 2002 reiste ich zum ersten Mal mit meiner Fami-
lie, meiner Frau und zwei S6hnen, nach Portugal,
nachdem vorher vorzugsweise Frankreich das Reise-
ziel der Familie gewesen war. Bei dieser Reise lernte
ich den Norden, den Westen undn&iiden Portu-

gals kennen. Als ich zum ersten Mal das Dourotal von
einem erhdhten Aussichtspunkt sah, verlor ich so-
gleich mein Herz an diese Stelle. 2004 reiste ich mit
meiner Frau alleine, wieder mit dem eigenen Auto,
nach Portugal, um diesmal mehr den @sdes Lan-
des kennen zu lernen.

HansHeinrich in der Jugend

2005 begann icimichmit der zugegeben schwierigen
Sprache Portugiesisch auseinanderzusetzen. Weitere
Reisen unternahm ich 2008, 2011 und dann ab 2013

jedes Jahr.
Xmit Fahrrad(13 Jahre alt)



Matias: Wann bist du Mitglied der DPG gewor- sogenannteSopa de Ped(&teirsuppe) ist mir schon
den? recht gut gelungenNeben den vielen Sehenswiirdig-
HH: 204 trat ich nach einem Konzert der bekannten keiten mit und ohneAzulejos (Kachelggfallt mir sehr
FadoeSangerin Cristina Branco in Bochum in die DPGlie abwechslungsreiche portugiesische Landschaft

ein. 2017/18 und 2020 schrieb ich mich in der Sprach-und der sanfte, bescheidene Charakter der Portugie-
schule FasForward in Porto ein. (Zertifikat B2). sen mit ihrer herzlichen Art.

Schon bei meinem ersten Besuch in Lissabon 2002
nahm ich ldntakt zurArea de Musicder Nationalbib-
liothek auf. Mit Hilfe einer sehr netten und kompeten-
ten Bibliothekarin bekam ich Zugang zur klassischen
Musik Portugals. Anlasslich des Nelkenrevolutionsju-
bilaums 2024 konnte ich, auch mit Hilfe der DPG, meh-
rere Wake klassischer portugiesischer Komponisten
in DUsseldorf und bei der &lahrfeier der DPG in Ber-
lin auffihren.

Matias: Was gefallt dir an Portugal besonders?
HH: 2022 machte ich vier Wochen Campingurlaub in- =
Portugal zwischen Porto und Fuseta (Algaruad _
legte dabei etliche Kilometer auch mit dem Fahrrad Portraitam Meer

zuriick. Ich erlebte dabei personlich einen Hitzerekord Nje hatte ich Schwierigkeiten, gleich ein vertrauens-

mit fast 50 Grad am Douro. In der zweiten Februar-,qjes verhaltnis zu Portugiesen zu entwickeln. In mei-
halfte 2025 verbrachte ich zehn schone Tage in Portu-

nem Fotoordner habe ich eine groBe Sammlun
gak alter Hauptstadt Coimbra, in die ich mibkeson- L g g
ders verliebt habe calcadas also portugiesisches Strafl3enpflaster, und

Mein grofl3er Geschmack gilt auch der portugiesischenﬁnde S Bl ety (TRl

Kiiche und dem portugiesischen Wein. Mittlerweile |ch kehre immer wieder gerne in dieses Land am
kann ich eineCaldeirada de PeixEintopf aus Fisch  Atlantik zuriick
und Gemise) ganz gut selber kochen. Auch eine

26. Oktober 2024 C S 4 (i @S N yaidltddzy3a acn WFHKNB 5t DE {1y
Monika SommeBloch Violing Judith Jamin ViolincellpHansHeinrich Kriegel Oboe



AUFBRUCH IN EIN MRS LAND

SNAOKG NOSNJI RAS ! dz2aGSftdzy3 annn WIKNB
der Brasilianischen Botschaft in Berlinn Gabriele Baumgartétieinke

Mit Ausziigen aus deKataloga ! dzF 6 NHzZOK Ay (Bdue/SciFiiyBYRS& [ |
mit freundlicher Genehmigung von Frau Prof. Dr. Karen Macknow Lishoa,
demlberoAmerikanischen Institut und der Botschaft von Brasilien in der BRD.

Im August 2024 wurde diese Ausstellung, kuratiert . S & A S R fwikzyz@ahSBeispiel in Blumenau oder

von der Historikerin Karen Macknow Lisboa, in der S&o Paulo aufgezeigtunda SY2 A NSy @2y |
Brasilianschen Botschaft in Berlin erdffnet. Frau Prof. NJB NJF NiomgeStgllc Diesem Thema wurde lange
Macknow Lisboa war, nach Tatigkeiten an der Bun- Zeit wenig Aufmerksamkeit geschenkt und erst in den
desuniversitat und an der Historischen Abteilung der letzten Jahrzehnten gibt es mehr Forschiithgr die
Universidade de Sdo Paulo mit Schwerpunkt der wis- Rolle der Frau im Kontext der Migration.

senschaftlichen Beziehungen zwischen Brasilien und
Deutschlad sowie Migrationsgeschichte, auch an
verschiedenen Universitaten in Deutschland tatig.

Selbstverstandlich gab es auch nach der Ankunft in
dem fremden Land viele | S NJ dza F 2 NiRIS NXzy
Konflikte, mit denen sich die Ankommenden ausei-

Die Ausstellung war geplant von August 2024 bis Ja- nandersetzen mussten. Nach einer wochenlangen be-
nuar 2025 und wurde aufgrund des groRen Interesses Schwerliche Uberfahrt blieben neben einer physi-

iiber Wochen verlangerSeit dem 16.05.2025 befin- schen und psychischen Uberbelastung viel unerfillte

det sich die Austellung im Foyer des Geographi- Traume, Mlsserfolgg, Krankheiten, Em;chrankungen
. o . o und Verbote und nicht zuletzt auch die Sehnsucht
schen Instituts der ChristiaAlbrechtsUniversitat

_ S nach der Heimat, die es zu bewaltigen gab.
(CAU) zu Kiel und kann dort von Montggd-reitag in

der Zeit von & 18 Uhr kostenfrei besucht werden, ~ Und schlie@lich das Therdera t NI 3 day dea
Gebrauch der eigenen Sprache, Dialekte, Feste und

Vielen Lesern ist sicher das beeindruckende Museum Spezialitdten. Diese werden, wie es in der Ausstellung
Deutsches Auswanderhaus in Bremerhaven  betont wird, in den letzten Jahren mit der Férderung
https://www.dah-bremerhaven.de/ bekannt. Von der Kultur ethnischer Minderheiten und Traditionen,
diesem Auswanderungshafen brachen in den Jahren wiederbelebt.

zwischen 1830 und 1974 uber sieben Millionen Men-
schen aus Mittelund Osteuropa nach Uberseaf.

oDerKolonist steht auf eigenen FuRen mit der Axt in
der Hand vor dem jungfraulichen Urwald. Nun be-
Doch was geschah dann, nach der Ankunft der Ein- ginnt die schwerste, entbehrungsreichste Zeit, zwei
wanderer in einem fremden Land? Mit diesen Fragen bis drei Jahre harter Arbeit. Je mehr halberwachsene
aSti it arAOK RAS ! dzaa i St t dayfirder dal sideF debldz®sser ang sciallgh gehtNuBy R
[ FYRa 3S12yyid | dzaSAy Il yRS Mpstatten, denn sie kdnnen mithelfen. Fur einen ein-

. . o zelnen ist diese Periode niederdriickend, er muss
Die Ausstellung brachte auf tbersichtlichen Schauta- Handreichungen vermissen, die in Europa ganz selbst-

feln Statistiken, Origalberichten und Fotos, Ant-

) X verstandlich waren; eigenhéndig muss er jetzt ko-
worten auf viele dieser Fragen. Angefangen von dem

A . g YRR chen, waschen, nahen; dabei ist er so entsetzlich allein
Themaa wS A a S Aya mlt,d_gfr}&gef\naca S %m fernen Lande, und glucklich ist er noch zu nennen,
Auswanderungsgriinden und der Uberfahging es wenn er nur gesund dabeibleibt.

weiter zu dend Y TNy 3Sy RS Ndieteha A SRt dzy 3@

weise sogar mitten im Urwald bagn. Das Kapitel co | 2FYSA&a0SN® ao! dza
a[ S6Sy Ay z&8dal, wiedie EigwWarlérer  Uber Land und Meer, 1885/86
aufgrund fehlender staatlicher Einrichtungen ihre ge-

meinschaftliche Infrastruktur, zu denen die Kirche,

das Schulwesen, Kramerladen und Vereine gehobren,

aufgebaut haben. Es werden diéntwicklungen der
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¢
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https://www.dah-bremerhaven.de/
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Die Unterkunft ist zunachst
eine improvisige einfache
Baracke

Auswanderungsagenten

Der Beruf Auswanderungsagent wird im 19. Jahr-
hundert immer wichtiger. Der Agent fungiert als
Bindeglied zwischen Reedereien, Kolonisationsge-
sellschaften, Geschaftsleuten, Landwirten und Re-
gierungen. Er ist sowolfflir die Anwerbung ktnfti-
ger Auswandererinnen und Auswanderer als auch
fur deren Begleitung bei allen Schritten der Reise
zustandig.

ZuseinenAufgabengehort auchdie Losungbliro-

kratischer Fragen, die fur die Ausreise unerleisslichi ‘

sind. Dazu zahlen beigsweise Passe, Visa oder
Ticketvertrage sowie die Festlegung der L-amtd
Seewege zum jeweiligen Zielort. Viele Auswande-
rungsagentensind Betrliger, weshalbsie vielfach
asaaSyaOKSya2N3ISNlx 2RSNJ
zeichnetwerden.

Die Uberfahrt

Bis Mitte des 19. Jahrhunderts werden Waren und {:

Passagiere zwischen Europa und Brasilien auf Se

gelschiffen transportiert. Um den Gewinn aus der
Beforderung zu maximieren, werden die Schiffe so- %

weit wie mdoglich ausgelasteAufRerst schlechte
hygienische Bedingungamd mangelhafte Ernah-
rung begunstigen die AusbtengvonKrankheiten.

ZahlreicheT otesinddie Folge vor allem Kinder und

Schwache. Die Uberfahrt nach Rio de Janeiro dau-

ert zwischen 9 und 12 Wochen. Dabei drohen nicht
selten die Vorrate an Lebensmittelmd Trinkwas-

Y2t 2y A Syzahlkeiche B&8dndheitsrisiken fiir die Siedlerinnen

und Siedler.

Im Allgemeinen beruht die Produktivitat der kolo-
nialen Parzelle auf der Polykultur zahlreicher
Agrarprodukte und Zucht von Gefliigel, Schweinen
oder Milchvieh. Alle Familienmitglieder arbeiten
nach Mdglichkeit mit an der Herstellung von hand-
werklichenErzeugnissen wie Schmalz, Butter, Kase,
Zigarren oder Marmelade. Trotz Selbstversorgung
ist die Kolonieauf die Vermarktungihrer Produkte
und den Zugang zu Verbrauchermarkten angewie-
sen, was haufigurchunsichereStralRernund Trans-
portmittel erschwert wid.

a b 2vla(Novar Sy S IGemilde¥onPedroweingértner,1893

Das Gemaélde zeigt eine Kolonie italienischer Einwanderer.
Diese folgt dem Muster deutscher Siedlungen: Eréffnung der
Pikade, Abholzung des Waldes, Brandsetzung und Errichtung

ser auszugehen. Nach der Ankunft in Rio de Janeiro einfacherBauten entlang der Pikade

oder Santos beginnt die letzte und oft ebenso lang-
wierige Etappe der Reise, inshesondere, wenn das
Ziel im Stden des Landes liegt.

Anfange der Besiedlung

Bei der Aufteilung, Abgrenzung undriédlung der
Landstiicke kommt es haufig zu Fehlern, was nicht
selten zu Konflikten zwischen den Siedlern flbhet.
nach GroRRe der Parzelle, Bodenqualitéat und Nahe
zu Wohngebieten muss der Siedler zwei oder drei
Jahredurchhalten,bevorer anfanglicheSchwerig-
keiten Uberwinden kann. Die subtropische Umge-
bung birgt neben der Herausforderung, das Land zu
kultivieren, weitere Schwierigkeiten.Dazu zahlen
beispielsweise Klima, Flora und Fauna sowie

Schulwesen

Ein GroRteil der Eingewanderten stammt aus deut-
schen Regionen,in denen die Schulbildungvom
Staat gewahrleistet wurde. Da es jedoch in den
Siedlungsgebieten in Brasilien an staatlichen Schu-
len fehlt, sind die Siedl gezwungen, eigene Schu-
len zu grindemind entsprechenddr&umlichkeiten
zuerrichten, sofern der Unterrichinicht wie tbli-
cherweise in der ortlichen Kirche stattfinden der
Regel besitzt dieser keine spezielle Ausbildung, die
Qualitat des Unterrichtsst entsprechend vielfach
mangelhatft.
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Neue Deutsche Schule in Blumenau, 1899 HauptstrafRe von Blumenau, um 1910

Entwicklungen der Besiedlungen

Blumenau, 1850 gegrindet, ist das Ergebnis einer Privatkoldideynter Leitungdes Braun-
schweiger ApothekersiermannBlumenaterrichtetwird. Nach anfanglichen Schwierigkeiten wird

die Kolonie Blumenau in Santa Catarina 1860 von der brasilianischen Regierung tibbernommen und
erhalt so staatliche Férderung. Als Direktor widmet sich Hermann Blunigren20Jahrehinweg
demAusbauwseinesBesiedlungsprojekts. 1884 zahlt éielonie, einst mil6 deutschen Eingewan-
derten gestartet, 18.000 Einwohnerinnen und Einwohner.

Heutelebenrund 362.000Menschen irBlumenaudassinzwischerein wichtigesindustiie- und
Wirtschaftszentrum ist.

DerKataloga ! dzF 6 NUzOK Ay 6209 JaifeNdBursBhSpiach[ge Binwanderung nach Brasi-
f A Sofidaren Macknow Lisa, Kuratorin der Ausstellung und Autorin des Katalogs, kann, sowohl
in portugiesischer als auch ideutscher Sprache, kostenfrei heruntergeladen werden.

https://publications.iai.spberlin.de/receive/iai_mods_00000424dleméao)
https://publications.iai.spkerlin.de/receivefiai_ mods 00000422LJ2 NJIi dz3 dzs & 0 &

Mit freundlicher Genehmigung der Botschaft von Brasilien in Berlin und dem Ib&noerikanischen
Institut in Berlin.

h OF Gt éohét@emdewsSestrangeira200 anos
RS YAANI ceiz RS LRO2a RS '™N
Karen Macknow Lisboa, curadora da exposicaofs "
autora do catalogo, pode ser feito gratuitamente pi.
download tanto em lingua portuguesa, como em ling
alema.

Recomeco em terra
estrangeira
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Aufbruch in ein
fremdes Land

200 Jahre doutschsprachige Einveanderung
mach Brasilien
Seren M ankoou Leasa

la migragio du povos de
i para o Brasil

Oom cordial permissdao da Embaixada do Brasil
Berlim e o Instituto Iberdmericano em Berlim.
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https://publications.iai.spk-berlin.de/receive/iai_mods_00000421
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AUSWANDERUNG VON PORTUGXLH
BRASILI EgNecherchenon Gabriele BaumgarteHeinke

An erster Stelle der Einwanderer aus Europa nach Brasilien standemidaleren
1819¢ 1933die Portugieseninsgesamt waren es 1.381.862 Menschen.
Davon waren die Jahre 18301899 mit 219.353 Menschen die Einreisestarksten.

Wasgeschah im 19. Jahrhundenvomit lassen sich diese Zahlen begriinden?

Am 22. April 1500entdeckte der portugiesische See- Brasilien wurde zur konstitutionellen Monarchie,
fahrer Pedro Alvares Cabradler urspriinglich auf dem dem Kaiserreich Brasilien

Weg nach Indien war Brasilien und nahm das Land fur

Portugal in den Besitz. Von diesem Jahr an bis 182Dom Pedro |. wurde Kaiser von Brasiligr8221831).

blieb Brasilien eine portugiesische Kolonie. Ihm folgten in den Jahren 1831 seinh@ Pedro |I.
(18251891) der bereits mit 14 Jahren als volljahrig er-
Der damalige Koénig voRortugal, Dom Manuel |I.  klart wurde und bis zu seinétbdankung 1889 Kaiser

(14691521)begann mit der Plantagenwirtschaft (Zu- von Brasilienwar.

ckerrohr, Kautschuk) und dem Bergbau. Dafiir nutzte

er Indigene, schickte Siedler aus Portugal nach Brasi1888 wurde die Sklaverei in Brasilien abgeschafft

lien und importierte ab Mitte des 16. Jahrhunderts Am 15. November 1889 wurde Pedro Il. vom Militar

eine betrachtliche Anzahlersklavter Afrikaner, die gestirzt undmusste mit seiner Familie das Land ver-

vorwiegend aus Benin, Sudan, Angola und Mosambildassen, er ging ins Exil nach Frankreich.

stammten, nach Brasilien. Diese arbeiteten vorwie-

gend in den Zuckerrohund Kaffeeplantagen. Es regierte nurManuel Deodoro da Fonsecaler die
Republica dos Estados Unidos do Brasil, ausrief.

Prinzregent Jodo, spat®om Jodo VI. (1761826)

begann imFebruar 1808einen Auénthalt in Brasi-  Welche Auswirkungerhatten diese Entwicklungn

lien, nachdem er im November 189@r den Truppen  Brasilienim 19. Jahrhadert auf Portugal und auf die

Napoleons aus Lissabon geflohen weEr kamper Migration vieler Portugiesen?

Schiffmit seinem Hofstaat in ein sparlich besiedeltes

und armliches Land, Rio de Janeiro wurde zu derDerAnfang des 19. Jahrhundertuf portugiesischem

neuen Hauptstadt des portugiesischen pieniums. Boden ausgetragene Krieg zwischen Frankreich und

Mit der Offnung der Hafen und vielen Reformen I6ste England hatte katastrophale Folgen fiir Portugal. Das

er eine bedeutende Umwandlung Brasiliens aus. Bra-Land war verwiistet und erste Anfangerdedustriali-

silien wurde fiir die nachsten 13 Jahre zum Zentrumsierung waren zunichtegemacht. Portugal war stark

der portugiesischen Monarchie. Uberschuldet, seine Handelsabhangigkeit von England
wuchs. Seit 1810 hatte England auch das Recht, unter

1815 wurde Brasilien Teil des Vereinigten Kodnigrei- Umgehung Portugals, direkt mit Brasilien Handel zu

ches von Pdugal, Brasilien und Algarvend war nun  treiben. Armut und Unzufriedenheit deMenschen

nicht mehr portugiesische Kolonie, sondern unabh&an- nahmen rapide zu.

giges Konigreich gleichen Rechts wie Portugal.

Die Auswanderung vieler Menschen aus Portugal nach
Konsttutionell wurde Portugal von Brasilien aus re- Brasilien wurde auch stark durch die Flucht der portu-
giert. giesischen Kdnigsfamilie vor den franzdsischen Trup-

pen Napoleons im JatiB07angeregt. Brasilien wurde
Bereits sieben Jahre spater, im JaBR2,erklart der  von einem Koloni#esitz zum Zentrum des portugie-
Sdn des KonigDom Pedro | (1789834) die Unab-  sischen Reiches, eingeleitete Reformen des Konigs
hangigkeit Brasiliens von Portugal. Dom Joéo VI. fihrten zu einer Wende der Geschichte

Brasiliens. Dem Hofstaat folgten viele




Wissenschatftler, Kiinstler, Ingenieure und Arbeiter 1890 war Portugal erneut in einer wirtschatftlich
dem Rufin das fremde Land. schwierigen Situation.
Der Verlust der Kolonie Brasilien, die Portugal wirt-
Am17. Oktober 182&am die Nachricht, dass die Mi- schaftlichen Wohlstand gebracht hatte, schwachte
litargarnisonen in Portugal meuterten, was zur soge- das Land. Die Abhangigkeit von England als Handels-
nanntenLiberalen Revolutiofiihrte. partner und Kreditgeber schrankte das Land stark ein.
Das Militar bildete eine provisorische Regierung und England forderte zudem von Portugal, durch den Ver-
forderte die sofortige Rickkehr des Konigshofs nachtrag von London seine Anspriiche auf Landereien zwi-
Kontinentalportigal und die Errichtung einer konstitu- schen Mosambik und Angola, Rhodesien und Njassa-
tionellen Monarchie. Die weitverbreitete Unzufrie- land (heutiges Malawi), abzutreten. Grof3britannien
denheit, Der Wunsch nach nationaler Unabhangigkeitdrohte Portugal mit Krieg, wenn es seine Anspriiche
und der Einfluss der Ideale der Aufklarung, die sich furnicht zuriickzoge.
Freiheit und Gerechtigkeit einsetzten, waren Griinde
dieser Regolution. Die Wirtschaft verarmte, die Unzufriedheit der Be-
vilkerung wuchs und die Kolonien, die einst wichtige
Insbesonderenach 1850erlebte Portugal eine mas- Einnahmequellen waren, wurden zunehmend zu einer
sive Welle der Migration, die auch als dieD N2 G S  @dladtung.
NJ ( hexgfchnet wird.

Der verstarkte soziale und wirtschaftliche Wandel in
Die Auswanderung war stark von der wirtschaftlichen Brasilien wurde zu einem grof3en Anreiz fir die Migra-
Situation in Portugal geprégt, die durch eine landwirt- tion der Portugiesen.
schaftlihhe Krise und die Industrialisierung in anderen
Landern Europas gekennzeichnet war. Viele Portugie-Die Menschen suchten natlessererwirtschaftlichen
sen wanderten aus nach Brasilien, aber ancindere Mdglichkeiten, was auch noch im 20. Jahrhundert
Lander in Europa und Amerika. Grund flr die Migration blieb.

Quelle Recherche Internet mit Hilfe von KI

The Pedro Alvares Cabral voyage
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Die Reise von Pedro Alvares Cabral um 1500
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DPG begeistert! von Michael w. wirges

Liebe DPQMitglieder und Freunde der portugiesisch sprachigen Welt!

Nun hat bereits das zweite Halbjahr begonnen und viele von Ihnen freuen sich schon auf den wohlverdienten Jahr
urlaub. In den Monah April und Mai gab es in einzelnen Bundeslandern wieder mehrere Festlichkeiten mit Portu-
gal. Bedingt durch Veranstaltungen der portugiesischen Botschaft in Berlin konzentriarerssidstverstandlich

eine Vielzahl von Veranstaltungammvon Mitglieer des Landesverbandes BeBiandenburg besonders profitieren
kdnnen.

BERLIN SINFONIA & SEHNSUCHT Dirigenten. Was fir ein tolles Konzertereignis, das wir
Anfang April erhieltie DPGeine exklusive Einladung Miterlebendurften!
der Organisatoren der Berliner Symphoniker, eine An-

N ; BERLINPORTUGAL EM FESTA
zahl gewlnschter Konzertkarten wirden unstkos : o : . .
_ . Dass Portugiesen richtig gut Feste feiern kénnen, ist
frei zur Verfigung gestellt werden.

wohl Uberall bekannt!

Das zeigte sich auch jingst weedals der portugiesi-

Die Berliner Symphoniker wiirden am 13. April 2025 scheKulturverein 2314 / Portugueses em Beulimer

ein Konzert in der Philharmonie Berlin geben, in des-der Leitung der immer sehr engagierten Leiterin, He-

&Sy aAlGiGStLdzy| G RI & porus NJ leng Araujpgie Gomunidade Ropuguesa & Berlin, na-

giesischen Komponisten und Dirigenten Nuno Cérte turlich auch_ dgren Freundschaften und Interesglerte
. zum portugiesischen Kultigst Portugal em Festan

Real stehen, uml dessen Urauffiihrung zum ersten

i ) . " Berlin am 24. Mai aufrief.
Mal in Deutschland zu horen sein wirde! Uber seine
a{ AYF2 YAl HnHREal uateranderemS NBY dieserNdhéhen Veranstaltung wurden typische Ku-
»Die Sinfonia 2022 ist meine musikalische Antwort,linarik, Musik und Tanz aus Portugal geboten. Viele
meine Reaktion auf die Zeiten des Krieges, in denen wigchdne Stunden flr Genuss und Gesprache mit Freun-

unsc von Euopa aus schauendd STA Y RSy o ¥engAgffrischung von Kontakten. Viele Mitglieder
DPG waren ebenfalls anwesend.

=y

Ende April wirden die Berliner Symphoniker aul3er- g
dem erstmals in Portugal (Lissabon und Sintra) konzer
tieren. Da haben wir nicht lange gezégert und die Ein-

unsere Mitgliedein Berlin und Brandenburg erhielten
wir verbindlich zwanzig Zusagen.

nem Sonntagnachmittag im GroBen Saal der Phllhar
monie, und nicht im kleineren Kammermusiksaal
stattfinden sollte, doch lieBen wir ungberraschen.

Dort angekommen stellten wir, auch aufgrund des fast |m seminarraum fand ein Workshop uber traditionelle
ausgebuchten Saales, fest, dass auller dem angekinyysikinstrumente statt, im Miinzbergsaal saNgza-
digten Konzert von CoriReal auch zwei weitere Sti- reh Pereira Fad@anach eine Hommage d&erenata
cke gespielt wurden, namlich anfangs die Ouvertire poriuguesaan denlegendéren portugiesischen Gitar-

fdz 2o ! ® a2l NIa aohbden6bliDARiidanby PafkdesAeRdese¥ Jahr seinen 100. Ge-
gatorischen Pause, die Symphonie Nr. 1 von Johannegurtstag gefeiert hatte.

Brahms. CortevS | f & o{ AYF2YAlF HAHHA 61N YAG &ASAYSNI
Splel_dauer von ca. 40 Minuten wenige Minuten kiirzer gyntes Treiben auf dem Innenhof, wo es portugiesi-
als die Symphonie von Brahms. sche Gastronomie zu genieRBen gab, Tanzmusik mit

dem portugiesischen Sanger Dan Perry, und ein A

dem 1971 in Lissabon geborenen Komponisten und gerlim.

' Foto: Herbert SchlemmerTanzgruppe aus Portugal



Zum Abschluss der musikalischen Darbietungen tratenOrganisiertvom Netzwerk der europaischen Kulturin-
im Mlnzbergsaal am frihen Abend noch die Gruppestitute (EUNIC) wie auch des portugiesischen
Cantus Portuguesesis Koln aufyvas fur sie ein®re- Camdesfand dieses Kulturereignis auf dem Geléande
miere in Berlin war und deren Ziel diefdreitung und  derufa Fabrikin BerlinTempelhof statt.

Interpretation der portugiesischen Musik und Kultur
es ist. Sie spielten hier traditionelle portugiesische
Musik mit Original und Orchesterinstrumenten, ar-
rangiert mit neuem Sound.

in'der ufafabrik

Foto: Michael W. WirgesPortugiesischer utritt
Foto: Gabriele Baumgartdreinke Berlin
Gruppe CantuBortugueses aus Kéln

Fur Portugal hae die portugiesische Sopranistin Leo-
Am Nachmittag stellte sich auch die neue BOtSChaﬁe-nor Amaral am diesjahrigen Programm teilgenom-
rin von Portugal, |.E. Madalena Fischer, vor sdigon men. Die musikalische Umrahmung ubernahdie
einmal an der Botschatft in Berlin tétig war, eisteile Berliner Band um S'angerin Solvina
Karriere als Diplomatin gemacht hat und der eine
hohe berufliche ungersénliche Kompetenz nachge-
sagt wird.Ilhren beruflichen Werdegang finden Sie auf
Seite 2 in dieser Ausgabe.

—— Ry

Foto: Michael W. WirgesAuftritt Leonor Amaal aus Lissabon

oUnter dem MottoEuropean Voices in Motioatellte
die 7. Ausgabe des Festivals die Stimme als Briicke zwi-
Foto: Herbert Schlemmer _ schen kulturellem Ausdruck, personlicher Geschichte
MIEIEE] Wh VTS (DIHG) [FetiilEm, WU et 2 (IS und sozialem Austausch ins Zentrum der kiinstleri-
(AICEP) und Frau Botschafterin I.E. M. Fischer . .. .

schen Auseinandersetzung. Diérste ist mehr als
Der DP@&rasidentMichael W. Wirges und einige un- rju)r\ Klaigg; S|e3|s't ?#Ch R
serer Mitglieder hatten die Mdglichkeit, sich vorzu- gy zj g

stellen und ai paarSatze mit ihr auszutauschen.
LANDEVERBAND NORDRHEBSTFALEN

BERLIN BABYLON EUROPA von HansHeinrich Kriegel

Ein Fest der Vielfalt mit 12 auRergewéhnlichem Kl'Jnst-Ar..n 12 Februqr IFEEN SE e'f.“ge DPGf AiElEEEr e
. . N DusseldorfsHetjens Museum fur Keramikvo unser
ler: innen aus 12 Landern Europas wurde fiin @4.

Mai angesagt DPG Mitglid Dorothea KuehMartini inr neues Buch
' aal NBfAY Iy tlLlAdG W2KIyySa



Die Veranstaltung war sehr gut besucht und wurde Die portugiesisch&opranistin Joana Santasit der
von zwei Schauspielern und einer Harfenistin gestal-wir 2024 schon zweimal gespielt haben, wird mit un-
tet. serem Gelsenkir@mer Barockorchesterdie "Ino"

Kantate von Georg Philipp Telemann (14857) sin-
Am 02. Mai trafen wir uns mit einigen Mitgliedern zu gen. Der Termiist noch in Planungoana Santosird
einem spontana Stammtisch imRestauranta . S A Diédéntalls mit mir in Bochum itdaus Kemnade bei der
in Gelsenkirchen. Burgserenade am 2. Advesihgen.

LANDESVERBAND BAPENRTTEMBERG
vonCarlos Rodrigue

Am18. Maifuihrte Jirgen Lotterer einkleineWande-
rung mit DPGMitliedern mit Hund durch den
Schwarzwald, zwischen Waldrennbach und Neuen-
birg. Bei schonem Wetter wanderten sie durch griine
Walder und Wiesen, vorbei an alten Bergwerken ent-
lang. Anschlie@nd war Einkehr im portugiesischen
Restaurant des Schlosses Neuenbiirg.

Daniela HakeAnnemarieWolters HansHeinrich Kriegel und - = T P s i
W2aSF 22t 30SNBR AY wSailldaNIyid «a

Am 22. Mai war ich nach langerer Zeit mal wieder in
Dusseldorf. Die verkehrstechnischen Umstarsited
zurzeit recht tbel. Ich habe drei Stunden flir die Riick
fahrt mit der Bahn gebraucht, statt einer halben
Stunde mit dem Auto. Ich bekam von der Generalkon-
sulin von Portugal die offizielle Einladumach Dissel-
dorf zumDia de Portugahm 07. Juni, und ghe, an :
der Veranstaltung teilzunehmen. EERE T ‘
Ich werde versuchen, die DPG Mitglieder zum Besucheoto: Anita Dreischer
der ChagalAusstellung in Disseldorf zu animieren.

Das traditionelle Sommerfestist fir Samstag, den
Das Ensembl€antus Portuguesdsidet einen neuen  28.Juni auf dem Grundstuick der Familie der Pimentas

Chor in KoIn und will am 04.Juli im Rautenstrajich ~ bestatigt. Dazu erwarten wir auch Mitglieder aus an-

est Musum in Koln ein Konzert geben. Das Nene a deren Landesverbanden.
demChor ist die Tatsache, dass aflie es wollen, mit-  Unser jahrlich  stattfindendesWeihnachtskonzert

singen kénnen wird voraussichtliclam 23.11.2025 im Odeon in Sin-
delfingenstattfinden.

DANKE LEIPZI@egeisterndes Konzert anlasslich d&80. Geburtstages des
Musikers Carlos Paredes

oCarlos Paredegilt als eine wichtige Figur in der portugiesischen Musikge-
schichte, war Komponist und Instrumentaliisinterpret der portugiesischen Gi-
tarre (mit 6 Doppelsaiten) bereicherte Paredes das Mushkletit Dutzenden von
Kompositionen und Auffihrungedie das Instrument entscheidend verbreite-
tend &

PORTUGIESISCHE

Mafalda Gongalves, Lektorin des Cam@ésstituto da Cooperagao e da

. I§0EFBI%§{I\I-EI-SAA Lingua und tatig an der Universitat Leipaiganisierte ein Konzert mit deffrio

L Serenata PortuguesaTrotz der Hitze und Badkestin der Stadivar der Saal gut
M e geflllt. Das Konzert der herausragenden Musiker, kombiniert mit der auf3erge-
LEIPZIGER STADTBIBLIOTHEK 2025 wOhnlichen Stimme des Sangers Pedro Matos, war begeisternd fir alle Teilneh-
o 1430us  mer. DPG Mitglieder ausipeig, Dresden und Berlin trafen sich anschlie3end mit

—y ‘ den Musikern und én Organisatorenm CaféCantona.

3
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Freiheitund Demokratie in den portugiesiseh

sprachigen Landerg
Berichtiiber das DASRolloquium in Berlin 27./28.11.2024
Abdruck mit freundlicher Gedmaigung von Dr. Sebastido Iken, Prasident der DASP

In Berlin konnte di®ASRhr jahrliches Kollogquium Herausbildung der Demokratie in Portugal hervorge-
(27./28.11.2024) wieder in der Botschaft der Repub- hoben wurde, andererseits die Umbriiche in diesen
lik Angola durchfiihren, wo die Teilnehmenden von  jungen Staaten seit der Unabhangigkeit mit den Ent-
der Botschafterin|.E. Balbina Malheiros Dias da wicklungenin Portugal und Europa in Zusammenhang
Siva, und ihrem Team herzlich empfangen wurden. gesetzt wurden.

Ihnen und der Botschaft sei an dieser Stelle nochmalsDer Kampf der Versklavten fiir die Freiheit und der

SE5ENBIENE Gl Burger fur die Werte der franzésischen Revolution im
CNNJ RIFa Y2ftf 2l dzA dzY ¢ dzNR SRaRrhea eireKRevole inoSalNaBok da Bahia/Brazyfi¢h
Demokratie in der Gemeinschaft der Lander portu-  Ende des 18. Jahrhunderts war Gegenstandiegu-
IASAAAO0OKSNI {LIN} OKS o0/ t[tVY8y @DRNBSO®® Syt 1 wS@2f i1
gisseurs Antonio Olavo, der hier erstmalig in Deutsch-
land gezeigt wurde.

Dass auch lange nach der Befreiung von der Verskla-
vung die Arbeitsverhdltnisse in den portugiesischen
] Kolonien eineinhalb Jahunderte spéater noch ganz
atieinder massiv von den kolonialen Machtstrukturen gepragt
aft der portugiesisch- waren, legteDr. Maysa Espindola Souza (Ganf)Bei-
spiel der Zwangsarbeit in Sdo Tomé e Principe wah-
rend des SalazdRegimes (1932974) dar.

Frelhelt und Demokr
cl Gemeinsch

&.})Qngen Lander (CPLP)

e il A P b .
. W

H_!‘ Die Unterdriickung des
Widerstands imKampf

fur die Freiheit und die
Unabhangigkeit in den
Kolonien erfolgte im Es-
tado Novo unter ande-
rem mit der Inhaftie-

rung der politischen
Opposition im Konzent-
rationslager von
Tarrafal auf Santi-
ago/Cabo Verde, uber

Zwei Vortrage, die Portugal und Europa in den Fokus
genommen haben, bildeten in gewisser Weise den
Rahmen fir die weiteren Beitrage mit historigobli-
tischer Perspektive, weil sie die Anfangswie die
Endphase des portugiesischen Weltreichs behandel
ten: Dr. Janek Scholz (KéIn/Jerusalem) berichtete tibe
die Demokratisierungsprozesse bei der Verbreitung
der Informationen Uber die Entdeckungsfahrten in der
Frihen Neuzeit in Europa und Dr. Antonio Mufioz San deren Ausbau zur poli-
chez (Lisboa) uber die Rolle Deutschlands bei dem D¢ ¢ tisch-historischen  @-

mokratisierungsprozess im Zuge der Nelkenrevolution denkstatte Edson Brito (Hannoverdus erster Hand

berichtete.

Die enge Verflechtung der Politik Portugals mit den

Verhéltnissen in Angola, Guiné Bissau und Mocam-Dr. Jodo Figueiredo (Minstegigte auf, welche Kon-
bigue zeigten die Beitrage vafasco Esteves und Edu- sequenzen der Raub des kiinstlerischen Erbes aus den
ardo Buanaissébeide Berlin) auf, in denen einersei  Kolonien insbesondere Angokain den afrikanischen

die Rolle des Kolonialkriegs als Katalysator fir den ZuKulturen u.a. bei der Wahrung drEinhaltung von ei-
sammenbruch des Estado Novo und fur die genen Normen hatte und betonte somit die



Notwendigkeit, die Geschichte der Normen in der Mendonc¢a bzw. zu Fragen v@entrum und Diversi-
zentralafrikanischen Rechtsgeschichte umzuschrei-tat in der portugiesiscisprachigen Literatur Afrikas

ben.

Die historiscksozialpolitischen Beitrage wurden durch  jacqueline Gomes (Kéln) re

die Ausfihrungen vobr. Claudia Heibtk@ln)zu den

grundsétzlichen philosophischen Uberlegungen vonFotografen Felix Vollmann
Ailton Krenak und Kohei Saito zur anhaltenden Aus-(Berlin) iiber das Tchiloli
beutung des Globalen Siidens abgerundet.

Aufmerksame Teilnehmer

Des Weiteren erfolgte die Behandlung der Thematik
des Kolloquiums in Literaturh&ater, Kunst, Musik
oder Sprache.

Dr. Ineke PhaRheinberger (Giel3en) und Prof. Dr.
Helmut Siepmann (Kolrtjugen zu Demokratisie-

Vvor.

ferierte zusammen mit dem

Theater von Sado Tomé
Principe, welches von ihne
als Geschichten von Mér- g\ |
stand, Freiheit und Identi-§% &
tatskonstruktionen inter-
pretiert wird. Die beeindru-
ckenden Fotos des Vortrags
wurden im Verlauf der bei-
den Tage des Kolloquiums i
der Botschaft auch als Aug
stellung prasentiert.

Das hundertjahrige Jubilaum des Geburtsjates in-
ternational anerkannten Widerstandskampfers fir die
Freiheit und Unabhangigkeit von GuiBé&sau,
Amilcar Cabral, wirdigteBaico Baldé (Bonahnd Dr.
Sebastido lken (Koélnjp ihren Beitrdgen, u.a. mit
Textbeispielen aus der Musik, in denen er xanke
stilisiert wird.

Die Beitrage vorDr. Claudia Heib, Dr. Ineke Phaf
Rheinberger, Dr. Sebastido lkswie schlie3lich auch
der sprachwissenschattliche Beitrag \@xof. Dr. Ben-
jamin Meisnitzer (Leipzigur Demokratisierung des
Portugiesischen in denAROPStaaten und die Frage
nach dem Standard wurden bereits im Vorfeld im
DASHHeft 203 veréffentlicht und konnten so auch
den Teilnehmenden des Kolloquiums in Druckfassung

rungsprozessen mittels der Werke der angolanischen bereitgestellt werden. Weitere Veroffentlichungen

Autoren José Eduardo Agualusa und José Luis

folgen.

Mit den KolloquiumsBdtragenwurden somit die Aspekte der Freiheit und Demokratie in nahezu allen Staaten
der Gemeinschaft der portugiesissbrachigen Lander (CPLP) angesprochen sowie der Austausch zwischen
Vertreterinnen und Vertreter dieser Lander und den Fachleuten wemd dntsprechend interessierten

Publikum hier in Deutschland befordert.

Das Kolloquium wurde freundlicherweise vom Auswartigen Amt tber das

IfA ¢ Institut fur Auslandsbeziehungen geforder



Informationstreffen zu Ehren der Botschafter der Lan-
der portugiesischer Sprachen or. sebastizo Iken, Prasident der DASP

Im Zusammenhang mit dem Kolloquium fand auch am 29.11.2024 in der Vertretung des Landeg/Betan-
berg in Berlin das jahrliche Informationstreffen der DASP zu Ehren lhrer ExzellenzetsdeafBerinnen und
Botschafter der CPLBtaaten in Berlin statt.

Der ExekutivSekretar der CPLPComunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, Zacarias da Costa, Ubermittelte
dabei eine Videobotschaft und Eva Dombo, Stellvertretende Leiterin des Ré&euaidsatzfragen Subsahara und
Sudliches Afrika des Auswartigen Amts, sowie Carlos Brito, Gesandter der Botschaft der Republik Portugal in Be
lin, sprachen auf Portugiesisch zu den anwesenden Vertreterinnen und Vertretern degt@Btd? und den Gas-

ten derDASP e.V..

Anlasslich des Informationstreffens konnte der neue Botschafter der Republik Mogambique in Berlin,
S.E. Elias Jaime Zimba, personlich begrul3t werden.

Auch das Informationstreffen wurde vonuswartigen Amtiber daslfA ¢ Institut fur Auslardsbeziehungen
gefordert.

Foto DASPBotschafter, DAS@Mitglieder, Referentinnemnind Gaste



DPGc JAHRESTAGUNG UND
MITGLIEDERVERSAMMLUNG 2025

Die Jahrestagung der DeutsBlortugiesischen Gesellschaft e.V. findet in diesem Jahr im
Zeitraum vom
24.102025 bis26.10.2025 in Berlin, statt.

Das Programm der Jahrestagung mit Tagungsort und Mdglichkeit der Hotelbechung
senden wir lhnen zeitnah zu.

Satzungsgemal finden in diesem Jahr die Wahlen flGaschaftsfihrenden Vorstand
und dasPrasidiumder DeutscHPortugiesische Gesellschaft e.V., statt.

Folgende ehrenamtliche Funktionen stehen zur Wahl:

V Prasidentin der DPG

V Stellvertreterin des Prasidentenin

V Bundesschatzmeisterin / Fiihrung der DPG Geschaftsstelle
V 4 Vizeprasidentinnen

V 2 Rechnuagsprufer

Kandidieren Sie fur eine ehrenamtliche Funktion und eine engagierte Fortfihrung der
DeutschPortugiesische Gesellschaft!

DerGeschaftsfihrende Vorstand der DP@steht, entsprechend der Satzung 8 13, aus
Prasidentln, Stellvertretenden Prasidentund der / dem Schatzmeisterin.

Der Geschaftsfiuhrende Vorstand und vier Vizeprasidentinnen bilden gemal der Satzung
8 12 das Prasidium der DPG und leiten die Gesellschatft.

Bewerbungen fir diese Funktionen sind uns willkommen, die Frist dafir eretéd/a-
chen vor der Mitgliederversammlung.

Sprechen Sie uns an oder schreiben Sie uns eine Mailfface @dpg.berlin
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